Konstandinos Kawafis: 020 MIIOPEIX / NA ILE CIE
STAC (tl. Ela Binswanger)

Konstandinos Kawafis: NA ILE CIE STAC

A jesli nie da ci sie zy¢ tak, jakbys chciat,
przynajmniej sprobuj

na ile cie sta¢: nie znizaj sie do poziomu
pospolitego Swiata,

czczej krzataniny i pustego gadania.

Nie daj sie wciggnac w ssacy nurt,
najczesciej krecgc sie w kétko i chtongc

w relacjach i interakcjach

codzienne banialuki,

az staniesz sie jak tragarz obcego majdanu.

(tt. Ela Binswanger)

*
Konstandinos Kawafis: ILE MOZESZ

Chocbys nie potrafit swego zycia uczynic, jakim bys chciat,
przynajmniej tyle prébuij,

ile mozesz: nie pospolituj go

zbyt czestym obcowaniem z ludzmi,

wsrod bieganiny, préznego gadulstwa.

Nie pospolituj go, wlokgc je to tu, to tam

| z powrotem, czesto, na spotkania

Z nowymi znajomymi, na wystawne przyjecia:
pchajac je w powszechng gtupote,

tak ze w koncu legnie na tobie jakby obcy ciezar.

(tt. Ireneusz Kania)

*

Konstandinos Kawafis: NAJLEPIE) JAK POTRAFISZ



Jesli nie potrafisz uksztattowac swego zycia, jak pragniesz,
0 to zatroszcz sie przynajmniej,

najlepiej jak potrafisz: nie upokarzaj go

czestym przebywaniem z ludzmi,

czestymi kontaktami i rozmowami.

Nie upokarzaj go cigganiem go za soba,
uporczywym obnaszaniem i narazaniem go
na codzienng gtupote

relacji i zycia we wspdlnocie,

az nie stanie sie niby jaki$ natretny obcy.

(t. Jacek Hajduk)

https://www.youtube.com/watch?v=up19QwLecR0

Kwvotavtivoc KaBdaenc: 020 MMNOPEIZ

Kt av dev pumopelc va kdpelg tnv wr) oov Omwe Tnv BEAELC,
To0TO Mpoonddnoe TOLAGYLOTOV

000 unopelc: unv tnv e€cvTeAllELC

MEC OTNV TOAAN CLVAQPELX TOL KOOUOU,

MEC OTEC MOAAEC KIVOELC KL OULALEC.

Mnv tnv €€euteAlleLg mnaivovTdg tny,
yupilovtac auxvd KL EKBETOVTAC TNV
OTWY OXECEWVY KAl TWY GLVAVACTPOPWVY
TNV KaBnuepviv avonoia,

WG TOL va YIveL oa JLa EEvn POPTLKA.

(1913)

@ttumaczenie: oryginalny tytut wiersza Ogo pmopeig dosfownie znaczy "ile mozesz", "ile potrafisz" - "na
ile cie sta¢" uzytam, zeby uzyskac pewien lekko wyczuwalny wewnetrzny rym.



